LS5AWM TRANSLUCENT SMOKE 10-RD MAGAZINES - LANCER
SYSTEMS L5AWM 10RD TRANSLUCENT SMOKE

Lancer set out to design a top quality 5.56 magazine; one with the reliability of
steel, durability of polymer and weight of aluminum - the LS AWM. The magazine
design includes a one piece, wrap-around steel feed lip assembly and an
aggressive surface texture to create the ultimate hybrid magazine tough enough
for military, LE and commercial use. The LSAWM is compatible with modern
weapon systems, including M4/M16/AR, SCAR16, HK416, ARX160, SIG556,
ARC, SA80 chambered in 5.56mmX45/.223 Rem.

Attributes

Name: LANCER SYSTEMS L5AWM 10RD TRANSLUCENT SMOKE
Manufacturer: LANCER SYSTEMS
Product no.: 100022876

Mfr. No.: 999-000-2320-21

Capacity: 10-Round

Cartridge: 5.56 mm NATO,223 Remington
Finish: Translucent Smoke

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 738435615147

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur LEAWM Translucent Smoke
10RD Magazine

Einleitung

Danke, dass du dich fir die LSAWM Translucent Smoke 10RD Magazine von Lancer Systems entschieden hast.
Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fir die ordnungsgemafe Verwendung und
Wartung deines Magazins bieten. Durch das Befolgen dieser Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Nutzung gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Waffe immer so, als ob sie geladen ist.

Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Abnutzungs oder Schadensanzeichen, bevor du es verwendest.
Verwende das Magazin nicht mit Munition, die nicht mit 5.56mm NATO oder .223 Remington kompatibel ist.
Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere Umgebung beim Umgang mit Waffen.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung richtig im Feuerwaffen sitzt.

Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Richte die Waffe niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Vermeide die Verwendung des Magazins unter nassen oder extremen Umgebungsbedingungen, die seine
Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation:
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du versuchst, das Magazin einzuftigen.
® Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Waffe aus.
® Driicke das Magazin fest an seinen Platz, bis es einrastet und sicher fixiert ist.
Laden:
* Verwende nur kompatible Munition (5.56mm NATO oder .223 Remington).
® | ade das Magazin, indem du auf den Follower driickst und eine Patrone nach der anderen einfligst.
® Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 10 Patronen.
Benutzung:
® Stelle immer sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ladst oder entladst.
* Entferne nach dem Schiel3en das Magazin, indem du den Magazinfreigabeknopf driickst und das
Magazin aus der Waffe ziehst.
Entladen:

® Entferne das Magazin aus der Waffe.
® Stelle sicher, dass alle Patronen aus dem Magazin entfernt sind und die Waffe entladen ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemalf den lokalen Vorschriften fur Feuerwaffen und Munition.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge

es sicher, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Anfragen zu Sicherheit, Produktfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an den vom Hersteller
angegebenen EUKontaktpunkt.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen L5AWM Translucent Smoke 10RD Magazinen gewahrleisten. Setze immer auf Sicherheit und
verantwortungsvolle Nutzung in allen Aktivitaten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for LSAWM Translucent
Smoke 10Round Magazines

Introduction

Thank you for choosing the LSAWM Translucent Smoke 10Round Magazines from Lancer Systems. This guide aims
to provide you with essential safety instructions and guidelines for the proper use and maintenance of your
magazine. By following these instructions, you can ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store magazines in a secure location, away from children and unauthorized users.

Inspect the magazine regularly for any signs of wear or damage before use.

Do not use the magazine with ammunition that is not compatible with 5.56mm NATO or .223 Remington.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the magazine is properly seated in the firearm before use.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Avoid using the magazine in wet or extreme environmental conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Ensure the firearm is unloaded before attempting to insert the magazine.

® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into place until it clicks and is securely locked.

2. Loading:
® Use only compatible ammunition (5.56mm NATO or .223 Remington).

® | oad the magazine by pressing down on the follower and inserting one round at a time.
® Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.

3. Usage:
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
® After firing, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the magazine
out of the firearm.

4. Unloading:

® Remove the magazine from the firearm.
® Ensure all rounds are removed from the magazine and the firearm is cleared.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine according to local regulations regarding firearms and ammunition.
® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to prevent
unauthorized use.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety, product issues, or further support, please reach out to the designated EU contact
point provided by the manufacturer.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
L5AWM Translucent Smoke 10Round Magazines. Always prioritize safety and responsible usage in all firearmrelated
activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cargadores L5AWM Translucent Smoke de 10 Rondas

Introduccion

Gracias por elegir los cargadores LSAWM Translucent Smoke de 10 rondas de Lancer Systems. Esta guia tiene
como objetivo proporcionarte instrucciones y pautas de seguridad esenciales para el uso y mantenimiento adecuado
de tu cargador. Al seguir estas instrucciones, podras garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona el cargador regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

No utilices el cargador con municidn que no sea compatible con 5.56mm NATO o .223 Remington.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que sea seguro al manejar armas de fuego.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.

No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

Siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Nunca apuntes el arma de fuego hacia algo que no tengas la intencion de disparar.

Evita usar el cargador en condiciones ambientales himedas o extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar insertar el cargador.
® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
® Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que haga clic y esté bloqueado de forma segura.
Carga:
® Usa solo municion compatible (5.56mm NATO o0 .223 Remington).
® Carga el cargador presionando hacia abajo el seguidor e insertando una ronda a la vez.
®* No excedas la capacidad del cargador de 10 rondas.
Uso:
® Siempre asegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura al cargar o descargar.
® Después de disparar, retira el cargador presionando el botén de liberacién del cargador y sacando el
cargador del arma.
Descarga:

® Retira el cargador del arma.
® Asegurate de que todas las rondas se hayan retirado del cargador y que el arma esté despejada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre armas de fuego y municiones.
® Sj el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. Deséchalo de manera segura para

prevenir un uso no autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, problemas del producto o soporte adicional, comunicate con
el punto de contacto designado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Al adherirte a estas pautas e instrucciones de seguridad, podras garantizar una experiencia segura y efectiva con
tus cargadores LSAWM Translucent Smoke de 10 rondas. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable en
todas las actividades relacionadas con armas de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori
L5AWM Translucent Smoke 10 Colpi

Introduzione

Grazie per aver scelto i Caricatori LSAWM Translucent Smoke 10 Colpi di Lancer Systems. Questa guida ha lo
scopo di fornire istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per il corretto utilizzo e la manutenzione del tuo
caricatore. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Conserva i caricatori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il caricatore con munizioni che non siano compatibili con 5.56mm NATO o0 .223 Remington.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando maneggi le armi da
fuoco.

® Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non puntare mai I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Evita di utilizzare il caricatore in condizioni ambientali umide o estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di inserire il caricatore.
® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
® Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a quando non scatta e non € bloccato in modo sicuro.
2. Caricamento:
Utilizza solo munizioni compatibili (5.56mm NATO o .223 Remington).
® Carica il caricatore premendo verso il basso sul follower e inserendo un colpo alla volta.
Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.
3. Uso:
® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi.

Dopo aver sparato, rimuovi il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore e tirando il
caricatore fuori dall'arma.

4. Scarico:

® Rimuovi il caricatore dall'arma da fuoco.
® Assicurati che tutti i colpi siano rimossi dal caricatore e che I'arma da fuoco sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il caricatore secondo le normative locali riguardanti armi da fuoco e munizioni.
® Se il caricatore & danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo sicuro per
prevenire un uso non autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, problemi di prodotto o ulteriore supporto, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto designato nell'lUnione Europea fornito dal produttore.

Conclusione

Adottando queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
Caricatori LSAWM Translucent Smoke 10 Colpi. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e all'uso responsabile
in tutte le attivita legate alle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkéw LSAWM
Translucent Smoke 10RD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor magazynkéw L5AWM Translucent Smoke 10RD od Lancer Systems. Niniejsza instrukcja ma
na celu dostarczenie niezbednych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz zasad prawidlowego uzytkowania i
konserwacji Twojego magazynka. Przestrzegajgc tych instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne dziatanie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

Nie uzywaj magazynka z amunicja, ktora nie jest kompatybilna z 5.56mm NATO lub .223 Remington.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé magazynka w jakikolwiek sposdb.

Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Nigdy nie celuj w co$, czego nie zamierzasz zestrzelié.

Unikaj uzywania magazynka w mokrych lub ekstremalnych warunkach srodowiskowych, ktére moga wptynac
na jego wydajnosg.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed proba witozenia magazynka.

* Wyreguluj magazyn w kierunku komory magazynowej broni.

® Mocno wcisnij magazyn, az ustyszysz klikniecie i upewnij sie, ze jest prawidtowo zablokowany.
2. tadowanie:

® Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji (5.56mm NATO lub .223 Remington).

® Zataduj magazyn, naciskajgc w dét na podajnik i wktadajgc jeden nabdj na raz.

* Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszacej 10 nabojéw.
3. Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub

roztadowywania.
® Po oddaniu strzalu, usun magazyn, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka i wyciggajac go z broni.

4. Roztadowanie:

® Usun magazyn z broni.
® Upewnij sie, ze wszystkie naboje zostaty usuniete z magazynka i bron zostata sprawdzona.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj magazyn zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi broni palnej i amunicji.

® Jesli magazyn jest uszkodzony lub nie dziata, nie probuj go naprawia¢. Utylizuj go w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan zwigzanych z bezpieczenstwem, problemami z produktem lub dalszym
wsparciem, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z magazynkami LSAWM Translucent Smoke 10RD. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu
bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie we wszystkich dziataniach zwigzanych z bronig palna.



Turvallisuusohjeet LSAWM LAPINAKYVA LIPAS 10
PATRUUNAA .223:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSAWM LAPINAKYVA LIPAS 10 PATRUUNAA .223 Lancer Systemsilta. Tama opas tarjoaa
sinulle tarkeita turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja lipaksesi oikeaan kayttoon ja huoltoon. Noudattamalla naité ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta lipaat turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.

Tarkista lippaasi saannollisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ennen kaytt6a.

Ala kayta lippaita ammuksilla, jotka eivat ole yhteensopivia 5.56mm NATO tai .223 Remingtonin kanssa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisto kasitellessasi aseita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja ammuksien kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd lipas on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa lippaita millaan tavalla.

Pida sormesi aina pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Ala koskaan osoita asetta mihink&an, mita et aio ampua.

Valta lippaan kayttoa kosteissa tai darimmaisissa ympaéristdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lippaan asentamista.
® Kohdista lipas aseen lipaskoteloon.
® Tyonna lipas tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa ja lukittuu turvallisesti.
2. Lataaminen:
® Kayta vain yhteensopivia ammuksia (5.56mm NATO tai .223 Remington).
® [ataa lipas painamalla alaspain lippaan sisélla olevaa tukijalkaa ja lisaamalla yksi patruuna kerrallaan.
* Ala ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 patruunaa.

3. Kaytto:

® Varmista aina, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ladataessa tai purkaessa.
®* Ampumisen jalkeen poista lipas painamalla lippaan vapautuspainiketta ja vetamalla lipas pois aseesta.

4. Tyhjentaminen:

® Poista lipas aseesta.
® Varmista, ettd kaikki patruunat on poistettu lippaalta ja ase on tyhjennetty.

Havitysohjeet

® Havita lipas paikallisten lakien mukaisesti, jotka koskevat aseita ja ammuksia.
® Jos lipas on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita. Havita se turvallisesti estaéksesi
valtuuttamattoman kayton.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen, tuotteen ongelmiin tai muuhun tukeen, ota yhteytta valmistajan
tarjpamaan EUkontaktiin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L5SAWM
LAPINAKYVA LIPAS 10 PATRUUNAA .223:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kaytto kaikissa
aseisiin liittyvissa toiminnoissa.



Sakerhetsinstruktionsguide for LBAWM Translucent
Smoke 10Round Magasiner

Introduktion

Tack for att du valt LEAWM Translucent Smoke 10Round Magasiner fran Lancer Systems. Denna guide syftar till att
ge dig viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning och underhall av ditt magasin. Genom att
félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en sdker och effektiv drift.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Forvara magasin pa en saker plats, borta frdn barn och obehériga anvandare.

Inspektera magasinet regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte magasinet med ammunition som inte & kompatibel med 5.56mm NATO eller .223 Remington.
Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker miljo néar du hanterar skjutvapen.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstéll att magasinet ar korrekt placerat i skjutvapnet innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Rikta aldrig skjutvapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Undvik att anvanda magasinet i fuktiga eller extrema miljoférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Sdkerstall att skjutvapnet ar oladdat innan du forséker séatta in magasinet.
® Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
* Tryck magasinet fast pa plats tills det klickar och &r ordentligt 1ast.

2. Laddning:
® Anvand endast kompatibel ammunition (5.56mm NATO eller .223 Remington).

* | adda magasinet genom att trycka ner pa foljaren och satta in en kula i taget.
* Overskrid inte magasinets kapacitet p& 10 skott.

3. Anvéndning:
® Sakerstall alltid att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning nér du laddar eller tommer.

® Efter skottlossning, ta bort magasinet genom att trycka pa magasinets frigéringsknapp och dra ut
magasinet fran skjutvapnet.

4. Témning:

* Ta bort magasinet fran skjutvapnet.
® Siakerstall att alla skott ar borttagna fran magasinet och att skjutvapnet &ar tomt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera magasinet enligt lokala regler angdende skjutvapen och ammunition.
* Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det. Kassera det pa ett sakert satt
for att férhindra obehdrig anvandning.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor relaterade till sakerhet, produktproblem eller ytterligare stod, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
dina LSAWM Translucent Smoke 10Round Magasiner. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvéndning i alla
aktiviteter relaterade till skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro zasobniky LSAWM
Translucent Smoke 10Round

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobniky LB AWM Translucent Smoke 10Round od spole€nosti Lancer Systems. Tento
priivodce ma za cil poskytnout vam nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice pro spravné pouzivani a udrzbu
vaseho zasobniku. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpecény a efektivni provoz.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ukladejte zasobniky na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoliv znamky opotfebeni nebo posSkozeni pred pouzitim.
Nepouzivejte zasobnik s munici, ktera neni kompatibilni s 5.56mm NATO nebo .223 Remington.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pfi manipulaci se zbranémi.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zajistéte, aby byl zasobnik spravné usazen ve zbrani pfed pouzitim.

NepokouSejte se zasobnik jakkoliv upravovat nebo meénit.

Vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nesméfujte zbran na nic, co nemate v amyslu vystrelit.

Vyhnéte se pouzivani zasobniku za vihkych nebo extrémnich podminek, které mohou ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybit4, neZ se pokusite vloZit zasobnik.
® Zarovnejte zasobnik s ndbojnicovym prostorem zbrané.
® Pevné zatlacte zdsobnik na misto, dokud nezazni cvaknuti a neni bezpecné zajistén.
2. Nabijeni:
® Pouzivejte pouze kompatibilni munici (5.56mm NATO nebo .223 Remington).
* Naplnte zasobnik stlacenim na spodni ¢ast a vlozenim jednoho naboje po druhém.
* Neprekraduijte kapacitu zasobniku 10 néboij.
3. Pouziti:
® \zZdy se ujistéte, Ze je zbraf namifena bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vybijeni.
® Po vystfelu odstrante zadsobnik stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku a vytahnéte zasobnik ze
zbrané.

4. Vybijeni:

® Qdstrante zasobnik ze zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny naboje odstranény ze zasobniku a zbran je vycisténa.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se zbrani a munice.

® Pokud je zasobnik poskozen nebo jiz nefunguje, nepokousSejte se ho opravit. Bezpecné ho zlikvidujte, aby se
predeslo neopravnénému pouZiti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecénosti, problém( s produktem nebo dalsi podpory se prosim obratte na uréeny
kontaktni bod v EU, ktery poskytuje vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni a instrukci zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi zasobniky
L5AWM Translucent Smoke 10Round. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a odpoveédné pouzivani ve vSech Cinnostech
spojenych se zbranémi.



